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Les Rites de Passage

Arnold van GENNEP

4. NéStumas ir gimtuveés

Néstumo ir gimtuviy apeigos paprastai sudaro vi-
suma. Daznai pirmieji atlickami ritualai atskiria néscia
moteri nuo visuomenés, nuo jos Seimos, o kartais net ir
nuo kity motery. Juos lydi ritualai, susij¢ jau biitent su
néstumu, kuris yra pereinamasis periodas. Galiausiai
ateina eilé gimtuviy ritualams, skirtiems vél jjungti
moteri { grupes, kurioms ji priklausé pries tai, arba
itvirtinti jos, kaip motinos, nauja padéti visuomenéje,
ypac jeigu ji pagimdé pirma vaika arba stiny.

I$ visy minéty idémaus tyrimo yra susilauke at-
skyrimo ritualai néStumo metu ir gimtuviy ritualai.
Frazeris ir Crawley’is! ypa¢ kreipé démesj i paproti
uzdaryti moterj i specialia trobelg ar specialia patalpa
namuose, taip pat i tabu, pirmiausia dietos, iSlaidy
bei seksualinius, taip pat { vadinamuosius apsivaly-
mo ritualus, kuriais kitasyk galima nuimti tabu arba
sugrazinti { visuomeng. NéStumo pradzioje moteri
priimta izoliuoti arba dél to, kad ji laikoma neSvaria
ir pavojinga, arba d¢l to, kad pats néStumas pastato
jaifiziologiskai bei socialiai nenormalia padétj. Néra
tad nieko nattiraliau, kaip elgtis su ja taip, tarsi ji bty
ligoné ar svetimsalé.

Neéstumo apeigoms, kaip ir gimtuviy, priklauso
labai daug ritualy — simpatiniy ir kontaktiniy, tiesio-
giniy ir netiesioginiy, dinaminiy ir animistiniy, kuriy
tikslas — palengvinti gimdyma ir apsaugoti moting
bei kiidiki (o kartais ir té€va, artimus giminaicius, visa
Seima ar net klana) nuo piktyjy jégu, tiek suasmeninty,
tiek beasmeniy. Sios apeigos buvo tirtos ne karta,
be abejo, dél to, kad jos tuo pat metu ir gausiausios,
ir labiausiai krintangios i akis. Cia néra reikalo { jas
gilintis, ir paminéjau jas tik tam, kad biity aiSku, jog
neketinu visy apeigy urmu priskirti péréjimo ritualy
kategorijai. Daznai sunku aiskiai atskirti, ar apeiga yra
biitent peréjimo ritualas, ar apsauginis arba simpatinis
(pavyzdziui, kalbant apie apgamus).

Indijos tody néstumo bei gimtuviy ritualy eilés
tvarka $tai kokia:* 1) Vos tik moteris pastoja, jai
draudziama jzengti | gyvenvietes bei Sventvietes.

2) Penkta ménesj atlickamos apeigos, pavadintos
»paliekam kaima“. Nuo §iol moteris privalo gyventi
specialioje trobeléje ir tampa ritualiai atskirta nuo
visko, kas susij¢ su pieno produkty gamyba — todu
socialinio gyvenimo Serdimi. 3) Ji kreipiasi i dvi
dievybes, Pirng ir Piri. 4) Dviejose vietose nuside-
gina abi rankas. 5) Apeiga paliekant trobelg: moteris
iSgeria Svento pieno. 6) Ji sugrizta gyventi | savo
namus ligi septinto ménesio. 7) Septinta ménesj per
»lanko ir strélés apeiga™ nustatomas dar negimusio
vaiko socialinis tévas (todai praktikuoja poliandrija).
8) Moteris, atlikusi atitinkamus ritualus, grizta namo.
(Pastarosios dvi apeigos atlickamos tik laukiantis
pirmojo vaiko arba jei moteris turi nauja vyra, arba
jeigu ji nori, kad jos buisimas vaikas turéty kita téva
nei ji anks¢iau buvo pasirinkusi.) 9) Moteris savo
specialiy apeigy, pagimdo. 10) Po dviejuy ar triju
dieny motina su naujagimiu iSeina gyventi i speci-
alig trobelg, o ritualai, atlickami iSeinant i§ namuy,
paskui paliekant trobelg ir vél sugrizus namo, yra tie
patys, kaip ir ankstesnéje keliongje. 11) Kol gyvena
trobeléje, moteris, jos vyras ir kudikis yra sutepti
neSvarumo, vadinamo ,,i¢¢11* (ichchil). 12) Atlieka-
mos apeigos jiems apginti nuo piktos dvasios keirt.
ISgére Svento pieno, jie griZta i iprasta gyvenima.

IS W. Riverso pateikto Siy ritualy detalaus apra-
Symo akivaizdu, kad ju paskirtis aiskiai yra atskirti
moter] nuo jos aplinkos, trissyk laikyti ja gana il-
goje pereinamojoje biikléje ir galiausiai sugrazinti {
iprasta aplinka, taciau palaipsniui (i$ tabu trobelés
pereinant namo, jai tenka pagyventi dviejuose tar-
piniuose namuose).

D¢l kity néstumo atskyrimo detaliy (vienuma,
seksualiniai bei dietos draudimai, ekonominés vei-
klos nutraukimas ir kt.) nukreipsiu skaitytoja i Plosso
veikala,* kuriame parodoma néstuma esant aiskiai
pereinamaji perioda. Jis yra padalytas i tarpsnius,
destis kuris ménuo laikomas svarbiu — paprastai tre-
Cias, penktas, septintas, astuntas ir devintas.> SugriZi-
mas | iprasta gyvenima retai jvyksta iSkart; paprastai
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jis irgi atliekamas pakopomis, primenanc¢iomis
ivesdinimo pakopas. Taigi motinos pereinamasis
laikotarpis nusitgsia ir po gimdymo, o jo ilgumas
skirtingose tautose jvairuoja. Paskutinés jo pakopos
yra persipyng su pirmuoju vaikystés pereinamuoju
periodu, kurj aptarsime sekan¢iame skyriuje.

Tai iliustruoja du prane$imai i§ Siaurés Ame-
rikos. Tarp Arizonos hopiy (oraibi) vaiko gimimas
moteriai yra Sventas. Jame paprastai dalyvauja ir jos
motina, o pati moteris lieka namie. Taciau nei gim-
dyvés motinai, nei vyrui, nei vaikams, nei kam nors
kitam nevalia dalyvauti paciame gimdyme. Vaikui
jau atsiradus, gimdyvés motina, jei reikia, sugrizta
padéti pasalinant placenta ir uzriSti naujagimio
bambagyslés. Tuomet gimdyvés motina sukrauna
»placenta, kamsalus, smélj i§ po gimdyvés, o kartu
ir Sluotele ant panaudoto pakloto ir nunesa | viena
i§ ‘placentos kalveliu’ (kiwuchochmo), kuriy aplink
gyvenviete yra keletas*.

Dvidesim¢iai dieny jaunoji motina paklista dietos
tabu, o jei tai buvo jos pirmasis néStumas, tai visa
$1 laikotarpi jai negalima iSeiti i§ namy ligi saulélei-
dZio, bet jeigu ji jau turi vaiky, tai gali taip padaryti
jau po penkiy dieny. Penkta, deSimta ir penkiolikta
dienomis atlieckamas ritualinis bendras motinos ir
naujagimio apiplovimas (atskirai galvos ir kiino),
o dvideSimta dieng Sitaip apiplaunami visi drauge
— gimdyvé, jos motina, vyras bei kiti giminaiciai.
Tadien klano moterys suteikia vaikui varda ir po
to pristato ji saulei. Tuomet visa Seima ir moterys,
dalyvavusios vaika jvardijant, kelia puota, i kuria
senelé i§ motinos pusés, o kartais net specialus
Sauklys, pakviecia visus kaimelio gyventojus. Nuo
tos dienos motinos, vaiko, Seimos ir viso kaimelio
gyvenimas teka iprasta vaga. Taigi seka yra tokia:
1) atskyrimas, 2) pereinamasis periodas su palaips-
niu kliti¢iy pasalinimu ir 3) sugrizimas prie iprasto
gyvenimo. Maskuakiy (Muskwaki, paprastai vadina-
mi ,,lapémis) apeigose reikSminga ir lyties grupé:
specialiu ritualu vel jtraukiama tarp jy. Tam tikra
ypatinga moteris, svarbi ir kitose apeigose, atlieka
tarpininko vaidmenj.’

Daznas peré¢jimo ritualy maiSymas su saugos
ritualais labai gerai paaiSkinty, kod¢l pirmiesiems
nebuvo teikiama ta reikSmé, kurios jie nusipelné.
Pavyzdziui, dauguma bulgary ritualy yra skirti
moteriai, jos gimdai ir kiidikiui apsaugoti nuo pikty
jégu, uztikrinti jiems gera sveikata ir t.t. Tai galioja

visiems slavams ir daugeliui Europos tauty. Ir vis dél-
to detalus §iy apeigy apraSymas, pateiktas Strauszo,®
1galina jose iSskirti atskyrimo, peréjimo ir {jungimo
ritualus. Manau, jog tai teisinga ir ¢ia minétiesiems
ritualams, nors nesu tikras, kad maniské klasifikacija
tinka kiekvienam i$ juy ir kad nebusiu iSleidgs 18 akiy
dar kokio kito, irgi priskirtino peré¢jimo ritualams.

Nuo $v. Ignoto ligi Kalédy btisimoji motina turi
neplauti galvos, nevalyti savo drabuziy ir nesukti
plauky sutemus; visa devinta ménesi jai nevalia iSeiti
1§ namy. Paskui jai visa savait¢ negalima nusivilkti
ty riiby, kuriuos ji dévéjo gimdydama. Ligi krikStyny
nuolat zibinama ugnis, o lova yra apjuosta virve.
Paskui kepamos bandelés; vieng turi suvalgyti jau-
noji motina, o likusiomis pasidalyti su giminaiciais,
taciau namuose neturi likti né trupinélio. Giminaiciai
atneSa dovany ir kiekvienas spjauna ant motinos ir
kudikio (akivaizdus jjungimo ritualas). Jie ateina
jos aplankyti per pirma savaitg. AStunta diena btina
krikstynos. Penkiolikta diena jaunoji motina kepa
pyragus ir sukviecia kaimynus bei pazistamas mo-
teris ju valgyti. Visi atsineSa milty.

KeturiasdeSimt dieny jaunajai motinai neleidZia-
ma palikti namy arba kiemo ir turéti lytiniy santykiy
su savo vyru. KeturiasdeSimta diena ji pasiima tuos
sidabrinius daiktus arba riesutus, kurie buvo pasSven-
tinti pirmasyk vaika maudant, ir kartu su vaiku, vyru
ir savo motina (arba kita pagyvenusia moterimi, arba
pribuve¢ja) eina i cerkve, kur popas juos palaimina;
griztant atgal, pribuvéja ir motina su kidikiu pakeliui
aplanko tris namus, kur jiems duodamos dovanos, o
vaikas apibarstomas miltais. Kita ryta visi giminés
susirenka Saukti jaunosios mamos, o §i Sventintu
vandeniu apslaksto visus kampus namuose ir kieme,
kur ji i8buvo keturiasdeSimt dieny. Po viso to kas-
dienis gyvenimas vél teka jprasta vaga. Be jjungimo
1 Seima ir lyties grupe, mes Cia dar turime jjungima {
slaviska kaimyny bendruomeng — tam tikra apibrézta
bendruomeng, kuri pati verta atskiros monografijos.

[jungimo pakopos dar akivaizdesnés tarp koty i$
Nilgirio kalvy. Moteris iSkart po gimdymo iSveda-
ma | labai tolimg specialia trobelg, kurioje iSbiina
trisdeSimt dieny. Sekanti ménesi ji praleidzia kitoje
specialioje trobeléje, o trecia — dar kitoje. Po to ji
kuri laika praleidzia savo giminiy namuose, o0 jos
vyras tuo metu ,,apvalo* §eimos namus Slakstydamas
juos vandeniu ir méslu.® Sio, daugiau maziau griez-
to, atskyrimo ilgis skirtingose tautose svyruoja nuo
dviejuy ligi keturiasdesimt, penkiasdeSimt arba, kaip
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kad minétuoju atveju, Simto dieny. Akivaizdu, kad
fiziologinis atsistatymas po gimdymo néra pagrin-
diné jo priezastis, veikiau mes Cia turime socialing
atsistatymq po gimdymo, kaip kad esama socialinés
tévystés, !0 kuri skiriasi nuo fizinés tévystés, ir socia-
linés santuokos, kuri skiriasi nuo seksualinés jung-
ties. Kaip matysime, dar esama ir socialinés lytinés
brandos, kuri nesutampa su fizine lytine branda.

Misy visuomengje Sis socialinis atsistatymas po
gimdymo daugmaz sutapo su fiziniu.!! Tokia tenden-
cija pazymétina ir kity iSvardyty institucijy atvejais
ir yra tiesiogiai susijusi su gamtos moksly pazanga.
Nagrin¢jamuoju atveju tokios apeigos vadinamos
»gimdyveés ivesdinimu® (pranc. relevailles, ang.
churching of women) ir, nors juy pobudis yra dau-
giau pasaulietiSkas nei maginis-religinis, nesunku
pastebéti, ka jos reiské viduramziais — biitent moters
jjungima i jos Seima, lyties grupe ir visuomeng.'?

Be to, visi per¢jimo ritualai darosi sudétingesni
nenormaliais atvejais, ir ypac jei motina pagimdo
dvynius. Kongo basokai tokia motina uzdaro at-
skiroje klétel¢je, kol dvyniai uzauga, ir kalbétis jai
leidZiama tik su Seimos nariais; tik jos motina ir tévas
turi teise | klételg jeiti; bet kuris prasalaitis, jon jZen-
ges, parduodamas | vergija; ir gyventi moteris privalo
visiSkoje skaistybéje. Dvyniai laikomi atskirai nuo
kity vaiky, o visi ju naudojami indai bei kiti rykai
yra tabu. Namas, kuriame jie gyvena, pazymimas
dviem stulpais, ikaltais i$ abiejy pusiu dury, ant ku-
riy uzmetamas storas audinys. Slenkstis apkalamas
baltai dazytais kuoliukais. Tai vis atskyrimo ritualai.

Pereinamasis periodas trunka, kol vaikams su-
kanka SeSeri metai. Tuomet ateina laikas jjungimo
ritualui: ,,Dvi moterys — Zyniuon¢ ir motina — baltai
1Spiestais veidais bei kojomis visai dienai pastatomos
prie namy dury. Sventé prasideda, kai jos iskilmingai
pajuda gatve, viena létu ritmu musdama biigna, kita
dainuodama. Tuomet prasideda viso kaimelio Sokiai,
dainos ir puota, kurie trunka pernakt. Apeigoms
pasibaigus, dvyniams jau leidziama buti su kitais
vaikais*“.!3 Ritualinis bendruomenei priklausancios
teritorijos peréjimas, taip pat bendras valgymas pri-
klauso gerai Zinomam {jungimo tipui, kurio socialin¢
reikSmé aiski.

Savo démenimis néStumo bei gimtuviy ritualai
daugeliu atzvilgiy yra analogiski aptartiesiems anks-
tesniuose skyriuose ir aptarsimiems tolesniuose. Tai
perzengimas per ka nors ar peréjimas skersai ko nors,
bendros maldos bei aukojimai ir t.t. Pazymeétinas
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tarpininky vaidmuo. Cia, kaip ir kitose apeigose, ju
uzduotis — ne tik pasalinti neSvarumus ar pritraukti
i save kerus, bet ir nutiesti savotiska tilta, granding,
arba ry$j, — trumpai tariant, palengvinti biiklés pasi-
keitima ir padéti iSvengti socialinés suirutes, netikéto
trikio socialiniame bei asmeniniame gyvenime.

Pirmasis gimdymas socialiai yra ypac¢ reiks-
mingas, ir tai skirtingose tautose kuo jvairiausiai
pabréziama. Kartais, kaip kad tarp bontoky-igoroty
Filipinuose bei kai kur kitur, merginai net neleidzia-
ma tekéti, kol ji pagimdo vaika ir taip irodo esanti
tinkama reprodukcijai. Tose tautose, kurios laiko
santuoka iSvis negalima, nepagimdzius vaiko, nés-
tumo bei gimtuviy ritualai atstoja paskutini vestuviy
apeigy veiksma (kaip antai pas todus), o moters
pereinamasis periodas trunka nuo suzadétuviy ligi
pirmojo vaiko gimimo. Tapusi motina, ji pakyla i
auk3tesng doroving bei socialing padéti:'* pirma
buvusi tik moteris, nuo §iol ji yra matrona; pirma
buvusi tik vergé ar sugulové, ji tampa lygi visoms
laisvoms moterims ir teisétoms Zmonoms.

Daugelis poligamisky tauty, tarp ju musulmonai,
tokiais atvejais atlieka peréjimo ritualus, kuriais
pazymi senojo statuso pasikeitima i naujaji. Netgi
tose tautose, kuriy paprociai leidzia lengvai iSsiskirti,
skyrybos su moterimi, pagimdziusia bent vieng ar
daugiau vaiky, yra nebeimanomos arba labai sudétin-
gos.!> Taigi né§tumo bei gimtuviy ritualai turi didZiu-
le asmening bei socialing reikSme; saugos ritualus
ir ritualus, turinCius palengvinti gimdyma (daznai
atlickamus tévo), taip pat ritualus, kuriais pasikei-
¢iama vaidmenimis (kuvada ir pseudokuvada), reikia
priskirti antriniy peréjimo ritualy kategorijai, nes jie
uztikrina biisimiesiems motinai ir tévui {sijungima
1 i8skirting, ypatinga, visy svarbiausia visuomenés
dalj, sudarancia patj visuomenés branduolj.

Galiausiai noriu atkreipti démesi { viena nepa-
prasta ritualini ivyki pas ngencius (Ngente), lusaju
genti Asame, kurie kiekviena rudeni iSkelia triju
dieny Sventg visy tais metais gimusiy vaiky garbei.
Pirmasias dvi dienas visi suaugusieji sédi, valgo ir
geria, o treCig dieng vyrai, persirengg moterimis arba
pojais (kaimyniné gentis),'® eina i§ namo | nama,
Saukdami visas mety mamas, kurios duoda jiems
Siek tiek iSgerti ir smulkiy dovanéliy, uz kurias jie
pasoka.!” Si §venté tiksliai atitinka kasmetes miru-
siyju paminéjimo Sventes ir yra jdomus atvejis, kai
pricauglis ritualisSkai atSvenciamas ne tik atskiros
Seimos, bet visos bendruomenés.

53



LEIDINIAI

NUORODOS:

1. FRAZER. The Golden Bough, 1, p. 326-327, 11, p. 462;
CRAWLEY. The Mystic Rose, p. 213, 414-416, 432,
taip pat zr. toliau cituosimus puslapius i§: PLOSS, H. H.
Das Weib in Natur nnd Vélkerkunde. Leipzig: Theodor
Grieben, (1899), 1905.

2. TYLOR. Primitive Culture, 11, p. 305; HARTLAND.
The Legend of Perseus, 1, p. 147-181; HENRY, V.
La magie dans I’Inde antique. Paris: Dujarrie, 1904,
p- 138-144; SKEAT, W. W. Malay Magic. London:
Macmillan, 1900, p. 320-352; DOUTE, E. La so-
ciété musulmane de Maghreb: Magie et religion dans
I’Afrique du Nord. Algiers: A. Jourdin, 1919, p. 233;
SEBILLOT, P. Le paganisme contemporain chez les
peuples celto-latins. Paris: O Doin, 1908, p. 16-33;
PEJIBKO, A. Heuucras cuia B cyap0ax >KCHIIUHBI-
MatepH. I§: Dmuoepapuuecrkoe obospenue, 1899, 111,
p- 54-131; daug savo surinkty fakty, ypac i$ Rusijos,
Sibiro bei Kaukazo, jis yra pateikes ir savo straipsnyje:
RIEDJKO, A. L’action des puissances impures de la vie
de la femme-meére. I$: Revue de [’histoire des religions,
XLII, 1900, p. 453-464.

3. RIVERS, W. H. R. The Todas. London: Macmillan,
1906, p. 313-333.

4. PLOSS. Das Weib in Natur und Vélkerkunde, 1, p.
843-846, 858—877. Taip pat zr. mano Tabou et totémisme
a Madagascar, p. 20, 165-168, 343. Atskyrimo, peréjimo
ir jjungimo ritualai Madagaskare apibrézti labai aiskiai;
hovai (antaimeriny kasta) nésc¢ia moteri netgi laiko mi-
rusia, o po gimdymo ji sveikinama prisikélusi (ten pat,
p. 165); dél to dar zr. Sios knygos 9-a sk.

5. Plg. kitus ritualy apraSymus tarp Pendzabo hindy bei
musulmony, pateiktus H. A. Rose’o (Hindu Pregnancy
Observances in the Punjab i# Muhammadan Pregnancy
Observations in the Punjab. IS: Journal of the Royal
Anthropological Institute, XXXV, 1905, p. 271-282).

6. VOTH, H. R. Oraibi Natal Customs and Ceremonies
(The Stanley McCormick Hopi Expedition, Field Colum-
bian Museum, Chicago, Publication 97, Anthropology
Series, VI, Nr. 2). Chicago, 1905, p. 48.

7. OWEN, M. Folk-lore of the Musquakie Indians of North
America (Publications of the Folk-lore Society, LI). Lon-
don, 1904, p. 63—65. Geri gimdymo ritualy Piety Afrikoje
aprasymai, tarp kity, yra: JUNOD, H. A. Les Ba-Ronga.
Neufchatel: F. A. Hager, 1898, p. 15-19 ir IRLE, J. Die
Herero. Giitersloh, 1906, p. 93-99.

8. STRAUSZ, A. Die Bulgaren: Ethnographische Studien.
Leipzig: T. Grieben, 1898, p. 291-300.

9. PLOSS. Das Weib in Natur und Volkerkunde, 11, p. 403;
kity detaliy zr. ten pat, p. 414-418.

10. GENNEP, A., van. Mytehs et légendes d’Australie, p.
Ixiii; THOMAS, N. W. Kinship Organizations and Group

Marriage in Australia. Cambridge: Cambridge Univer-
sity Press, 1906, p. 6-8; RIVERS, The Todas, p. 547.
11. Fiziologinio atsistatymo po gimdymo ritualg zr.: ROSE,

Hindu Pregnancy Observations, p. 271.

12. Plossas (Das Weib in Natur und Vélkerkunde, 11, p.
402—435) apraso draudimo ieiti { kambarj ir kt. Zenklus,
kurie yra tos pat prigimties kaip ir auks$¢iau minétieji
tabu.

13. Zr. CHAILLU, P. B., du. Journey to Ashango Land. New
York: D. Appleton co., 1867, p. 274.

14. Daugelyje tauty tas pat galioja ir tévui ir pabréziama,
tarkime, technonimiskai: jis netenka savo vardo ir tampa
vadinamas ,tokio ir tokio tévu®“. Vardo pakeitimas yra
vienas i§ kriksto, iniciacijos, vestuviy bei kartinavimo
ritualy, uZtat technonimija irgi gali biti laikoma peréji-
mo ritualu — jvedimu { nauja grupg. Apie technonimija,
tarp kity, zr.. CRAWLEY, The Mystic Rose, p. 428-435;
MERKER, M. Die Masai: Ethnographische Monograp-
hie eines ostafrikanischen semiten Volkes. Berlin: Reimer,
1904, p. 59; WEBSTER, H. Primitive Secret Societies:
A Study in Early Politics and Religion. New York: Mac-
millan, 1908, p. 90. Sie tyrinétojai neizvelgia rysio tarp
technonimijos ir kity auks$¢iau minéty veiksniy, rysio,
kuri taip aiSkiai pabrézia Kongo bembai, pavyzdziui:
,.Kol negimé pirmas vaikas, Zmona niekuomet nevadina
savo vyro vardu; ji vadina ji tik bwana ‘Seimininku’ arba
mwenzangu ‘bendru’. Kai tik tévas pripazista savo pali-
kuonj, Zzmona savo vyra ima vadinti vaiko vardu, prie§
ji pridurdama Zodelj si- ‘(tokio ir tokio) tévas’, o ji pati
irgi tampa vadinama savo vaiko vardu, tik priduriant na-
‘(tokio ir tokio) motina’* (DELHAISE, Ch. Ethnographie
congolaise hcez les Wabemba. IS: Bulletin de la Société
Belge de Geographie. Brussels: Type-Ethnographie Ge-
neral, 1908, p. 189-190).

15. [Pateikiami duomenys negalioja visoms tokioms tau-
toms. RySkiausios iSimtys aptinkamos ten, kur laikomasi
matrilinijinés arba bilateralinés giminystés sistemos.
— Verteéjos | angly kalba Monikos B. Vizedom past.,
toliau M. V.]

16. [Pojai savo kultiira labai primena ¢inus ir, ko gero,
yra ¢iny imigranty palikuonys (zr. van Gennepo toliau
nurodoma $altini). — M. V.].

17. Drake-Brockmannas, cituojamas knygoje: Shake-spear,
M. Typical Tribes and Castes... (of the Mongoloid Tract
Lusheis). I8: Census of India, Ethnographical Appendi-
xes. Calcutta, 1903, Appendix IV, p. 228.

Versta i§: GENNEP, Arnold van. The Rites of Passage.
The University of Chicago Press, 1960, p. 41-49:
4. Pregnancy and Childbirth.

15 angly kalbos verté Dainius RAZAUSKAS

54



